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Mitteilung 
 
Sprachzertifikatsprüfungen Italienisch PLIDA: 
Informationen und Prüfungstermine für das Schuljahr 2023/24 – Herbstsession 2023 

 
Sehr geehrte Frau Direktorin, sehr geehrter Herr Direktor,  
 
die PLIDA-Prüfungen werden weiterhin durchgeführt; bei den Anmeldungen gibt es seit Jänner 2023 eine neue 
Vorgehensweise. Die Herbstsession 2023 findet am 16.11.2023 statt (schriftliche Prüfung); die mündlichen 
Termine werden vom 14.11.2023 – 20.11.2023 abgehalten. Der Prüfungstermin im Frühjahr 2024 (schriftlich) 
ist der 20.03.2024. 
 

 
Anmeldungen im 
Schulsekretariat 

Einreichtermin 
Anmeldeliste an P.A. 

• Herbstsession 2023: 
Schriftlich: Donnerstag, 16.11.2023 
Mündlich: 14.11.2023 – 20.11.2023 

12.10.2023 16.10.2023 

• Frühjahrsession 2024: 
Schriftlich: Mittwoch, 20.03.2024 
 
Dazu folgt eine eigene Mitteilung im Jänner 2024. 

Wird noch 
bekanntgegeben 

Wird noch 
bekanntgegeben 

 
Die Anmeldungen für die Herbstsession 2023 können ab sofort entgegengenommen werden. 
 
Eine Überprüfung sämtlicher Organisationsschritte und die Evaluation der Prüfungsergebnisse haben dazu ge-
führt, im Jänner 2023 eine neue Vorgehensweise bei den Anmeldungen festzulegen: 
 

• Die Anzahl der Einschreibungen für die PLIDA-Prüfungen wird „kontingentiert“. Das bedeutet, dass vor 
Beginn der Einschreibungen die Anzahl der zur Verfügung stehenden Prüfungskommissare für die 
mündlichen Prüfungen pro Mittelpunktschule ermittelt wird und diese Anzahl als Basis für die höchstmögliche 
Anzahl an Anmeldungen für die Gesamtprüfungen B2 und C1 verwendet wird. Wird das zugewiesene 
Kontingent an einer Schuldirektion nicht ausgeschöpft, kann diese die noch freien „Plätze“ einer 
anderen Schuldirektion im Bezirk zur Verfügung stellen (in Absprache untereinander). 
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• Weiters sind Einschreibungen nur mehr mit Empfehlung der jeweiligen Italienisch-Lehrperson möglich. 
Die Lehrperson gibt auf dem Anmeldeformular ihre jeweilige Empfehlung ab und bestätigt damit, dass der/die 
Schüler*in zum Zeitpunkt der Anmeldung die erforderlichen Sprachkompetenzen aufweist. Auf diese Weise 
melden sich nur jene Schüler*innen an, die auch realistische Aussichten haben, die Prüfung zu bestehen. 
Im Wahlfach oder bei Simulationen kann lediglich auf das Format und den Ablauf der Prüfung vorbereitet 
werden. 

 

• Anmeldungen für die Niveaustufe B2 erhalten den Vorzug (außer Wiederholende). 
 
 
Für die Herbstsession 2023 haben wir folgendes Kontingent an Kandidat*innen errechnet (voraussichtlich Wie-
derholende „Mündlich“ mitgezählt): 
 

Mittelpunktschule 
Zugelassene Kandidat*innen für 
Gesamtprüfung B2 und Gesamtprüfung C1 zusammen 

Bozen 19 Kandidat*innen pro Schuldirektion  

Brixen 7 Kandidat*innen pro Schuldirektion 

Meran 15 Kandidat*innen pro Schuldirektion 

Bruneck 10 Kandidat*innen pro Schuldirektion 

Schlanders 5 Kandidat*innen Oberschulzentrum Schlanders 
2 Kandidat*innen Landesberufsschule Schlanders 

 
Da viele Universitäten – darunter auch die Freie Universität Bozen – sprachliche Zugangsvoraussetzungen für 
die einzelnen Studiengänge festgelegt haben, empfehlen wir den Schülerinnen und Schülern, sich rechtzeitig 
darüber zu informieren und nötige Sprachzertifikate gegebenenfalls schon während der Oberschulzeit zu erwer-
ben. Die diesbezüglichen Bestimmungen der Freien Universität Bozen gibt es auf der Internetseite unter 
https://www.unibz.it/de/services/language-centre/study-in-three-languages/ . 

 
Sie werden gebeten, diese Mitteilung allen Interessierten weiterzuleiten. Durch die möglichst frühe Bekanntgabe 
der Prüfungstermine können sich die Kandidat*innen rechtzeitig vorbereiten. Auch sollen diese Informationen 
den zuständigen Lehrpersonen die Möglichkeit geben, mit ihren Schülerinnen und Schülern während des 
Unterrichts die jeweiligen Prüfungsabläufe bei Bedarf zu simulieren und sie somit gezielt auf die Prüfungen 
vorzubereiten. Bitte informieren Sie auch die zuständigen schulinternen Koordinierenden, Sprachlehrpersonen 
sowie Eltern und Erziehungsberechtigten. Weitere Informationen entnehmen Sie bitte den Anlagen. 
 
Weiters möchte ich Ihnen im Sinne der Sprachförderung auch für dieses Schuljahr nahelegen, bestandene 
Sprachzertifikatsprüfungen als Bildungsguthaben für außerschulische Tätigkeiten anzuerkennen. 
 
 

Mit freundlichen Grüßen und bestem Dank für die Zusammenarbeit 

 

Die Abteilungsdirektorin  
Gertrud Verdorfer  

(mit digitaler Unterschrift unterzeichnet)  
 
 
 
Anlagen: 

PLIDA: Informationen mit Anmeldeformularen und -liste 
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